BENCONT COLLECTION, a.s., so sidlom Vajnorska 100/A, 831 04 Bratislava, ICO: 47 967 692,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka ¢. 6058/B

Oznamenie o konani mimoriadneho valného zhromazdenia
Vazeni akcionari,

ako ¢len predstavenstva obchodnej spolo¢nosti BENCONT COLLECTION, a.s., so sidlom Vajnorska
100/A, 831 04 Bratislava, ICO: 47 967 692, zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 111, oddiel:
Sa, vloZka Cislo: 6058/B, Vas tymto pozyvam na zasadnutie mimoriadneho valného zhromazdenia spoloénosti,
ktoré sa bude konat’ 22.05.2024 o 11:00 hod. v sidle spolo&nosti na Vajnorskej 100/A, 831 04 Bratislava, myhive
Vajnorska, na 17. poschodi administrativnej budovy.

Program mimoriadneho valného zhromazdenia spoloénosti je nasledovny:

1. Otvorenie a volba organov mimoriadneho valného zhromaZdenia obchodnej spolo&nosti BENCONT
COLLECTION, a.s.,

2. Schviélenie programu mimoriadneho valného zhromazdenia obchodnej spoloénosti BENCONT
COLLECTION, as.,

3. Schvélenie zlacenia so spolo¢nostou BENCONT INVESTMENTS POHLADAVKY, s.r.o.,
4. Schvélenie navrhu projektu zlicenia,

5. Schvélenie rozhodnutia o vybere auditora na overenie roénej uétovnej zavierky za rok 2024,
6. Iné,

7.  Zaver.

Rozhodujicim diiom na uplatnenie prav pri akciach verejnej akciovej spoloénosti je treti defi predchadzajici diiu
konania valného zhromazdenia (§ 180 ods. 2 ObZ).

Clenovia predstavenstva poskytni kazdému akcionarovi na poziadanie informéacie a vysvetlenia, ktoré sa tykaju
fazie spolocnosti, a to v sidle spolo¢nosti po dohode na telefénnom &isle uvedenom na webovom sidle v asti
kontakty.

K nahliadnutiu sa spristupiuje:

° navrh projektu premeny

e uctovné zavierky a spravy podla § 192 ods. 2 Obchodného zdkonnika zi&astnenych spolo¢nosti pripadne
ich pravnych predchodcov za posledné tri roky; ak niektora zo spoloénosti vznikla neskér a nemala
pravneho predchodcu, za vietky roky jej trvania,

. priebeznu uctovni zdvierku vyhotovenu ku diu, ktory nesmie byt skordi ako prvy defi tretieho mesiaca
predchadzajuceho vypracovaniu navrhu projektu premeny, ak posledna riadna Gétovna zavierka je
vyhotovena ku diiu, od ktorého do vypracovania navrhu projektu premeny uplynulo viac ako 3est mesiacov,

° spravy predstavenstiev zicastnenych spolo¢nosti podla § 36, ak sa vypractvaji a

° spravy auditorov o preskiimani navrhu projektu premeny pre vietky zicastnené spolo¢nosti podl'a § 35, ak
sa vypracuvaji,

° navrh na prerokovanie vyberu auditora na overenie roénej uctovnej zavierky za rok 2024;

Listiny sa uverejiiuju na webovom sidle spolognosti v sekcii v ¢asti informécie pre akciondrov, a to rajmenej pocas
30 dni pred ditiom konania valného zhromazdenia. Zérovei dokumentacia k jednotlivym navrhom uzneseni, ktoré
budu prerokované na tomto mimoriadnom valnom zhromazdenti je k nahliadnut’ v sidle spolo¢nosti.

Celkovy podet akcif a hlasovacich prav, ktoré st s akciami

Podet akcif 420 ks
Celkovy pocet hlasov 420 hlasov

{ BENCONT COLLECTION, a.s.
POLUS TOWER 1 (1)
_Vajrorska 100/A, 831 04 Bratislava

Bratislava, 18.04.2024

...............................

BENCONT COLLECTION, a.s.
Ing. Marek Reguli, ¢len predstavenstva
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POUCENIE

podl'a ustanovenia §184a ods. | pism. b) a § 180 ods. 1 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodn¢ho zékonnika

Akciondr je opravneny zucastnit’ sa na valnom zhromazdeni, hlasovat’ na fiom, poZadovat’ na fiom informacie a
vysvetlenia tykajlice sa zéleZitosti spoloénosti alebo zéleZitosti os6b ovladanych spolo¢nostiou, ktoré suvisia s
predmetom rokovania valného zhromazdenia, a uplatiovat na fnom ndvrhy. Pocet hlasov akciondra sa urCuje
pomerom menovitej hodnoty jeho akcii k vyske zdkladného imania. Sposob hlasovania urcuji stanovy. Stanovy
alebo osobitny zdkon moézu obmedzit' vykon hlasovacieho prava uréenim najvy3sieho poétu hlasov jedného
akcionara alebo odstupfiovanim poctu hlasov v zavislosti od urcitych menovitych hodnét akcii; obmedzenie
vykonu hlasovacieho prava v stanovach sa musi vztahovat' v rovnakom rozsahu na vietkych akciondrov. Uvedené
obmedzenia stanovy spolo¢nosti BENCONT COLLECTION, a.s. neobsahuju.

Prava akcionara uvedené vys3ie voci spolo¢nosti moze uplatiiovat’ iba osoba, ktora je opravnena vykonavat tieto
prava k rozhodujiicemu diiu. Na uplatnenie tychto prav je pri akciach vydanych spolo¢nost'ou rozhodujicim ditom
treti deil predchadzajuci ditu konania valného zhromazdenia.

Predstavenstvo je povinné kazdému akcionarovi poskytnit’ na poziadanie na valnom zhromazdeni aplné a
pravdivé informécie a vysvetlenia, ktoré suivisia s predmetom rokovania valného zhromazdenia. Ak predstavenstvo
nie je schopné poskytnut akcionarovi na valnom zhromazdeni Giplni informaéciu alebo ak o to akcicnar na valnom
zhromaZzdeni poZiada, je predstavenstvo povinné poskytnit ich akciondrovi pisomne najneskér do 15 dni od
konania valného zhromazdenia. Pisomnu informaciu zasiela predstavenstvo akcionarovi na adresu nim uvedenu,
inak ju poskytne v mieste sidla spolo¢nosti. Predstavenstvo mdze akcionara vo svojej pisomnej informécii alebo
v odpovedi priamo na rokovani valného zhromazdenia odkazat’ na webové sidlo spolo¢nosti, ak ho ma zriadené,
a to za podmienky, Ze toto obsahuje odpoved na jeho Zziadost' vo formate otdzka - odpoved’. Ak webové sidlo
spolo¢nosti neobsahuje poZadovanu informaciu alebo obsahuje neuplnt informéciu, rozhodne sid na zéklade
navrhu akciondra o povinnosti spolo¢nosti pozadovan® informaciu poskytnut’,

Poskytnutie informacie sa méze odmietnut, iba ak by sa jej poskytnutim porusil zdkon alebo ak zo starostlivého
postdenia obsahu informacie vyplyva, Ze jej poskytnutie by mohlo sposobit’ spoloénosti alebo fiou ovladane;j
spolo€nosti ujmu; nemozno odmietnut’ poskytnit’ informdcie tykajice sa hospodarenia a majetkovych pomerov
spolo¢nosti. O odmietnuti poskytnutia informécie rozhoduje predstavenstvo pocas rokovania valného
zhromaZdenia. Ak predstavenstvo odmietne poskytnit’ informéaciu, rozhodne na Ziadost' akcionara o povinnosti
predstavenstva poskytnut’ pozadovanu informaciu poc¢as rokovania valného zhromazdenia dozorna rada; na &as
nevyhnutny na prijatie rozhodnutia dozornej rady méoze predseda valného zhromaZzdenia na Ziadost dozornej rady
prerusit’ rokovanie valného zhromazdenia. Ak dozorna rada rozhodne, 7e nesuhlasi s poskytnutim informacie,
rozhodne sid na zéklade navrhu akciondra o tom, ¢i je spoloénost’ povinna pozadovani informéciu poskytnut’.

Ak akcionar nepoziadal dozornti radu o rozhodnutie o poskytnuti informécie alebo dozorna rada rczhodne o tom,
Ze nesthlasi s poskytnutim informdacie, nemozno z dévodu neposkytnutia tejto informécie vyhlasit uznesenie
valného zhromazdenia za neplatné v suvislosti s predmetom, ktorého sa pozadovana informécia tykala.

Pravo akciondra uplatnit’ na sude navrhy podla vyssie uvedenych odsekov zanikne, ak ho akcionér neuplatni do
jedného mesiaca od konania valného zhromaZdenia, na ktorom poziadal predstavenstvo spolo¢nosti alebo dozornu
radu spolo¢nosti o poskytnutie informacie.

Na Ziadost’ akciondrov, ktori maja akcie, ktorych menovita hodnota dosahuje najmenej 5% zakladného imania
spolo¢nosti zaradi predstavenstvo nimi uréent zaleZitost' na program rokovania valného zhromazdenia. Valné
zhromaZzdenie je povinné tuto zaleZitost prerokovat. Ziadost o doplnenie programu rokovania musi byt
odovodnena alebo k nej musi byt pripojeny navrh uznesenia valného zhromazdenia, inak sa valné zhromazdenie
nemusi s takouto Ziadostou zaoberat. Ak Ziadost akcionarov (ktori maji akcie, ktorych menovita hodnota
dosahuje najmenej 5% zakladného imania spolo¢nosti) o zaradenie nimi uréenej zéleZitosti na program rokovania
valného zhromaZdenia bude spolo¢nosti doruena po uverejneni oznamenia o konani valného zhromazdenia,
uverejni predstavenstvo doplnenie programu rokovania valného zhromazdenia spdsobom ustanovenym zdkonom
a urenym stanovami spolocnosti na zvoldvanie valného zhromazdenia najmenej 10 dni pred konanim valného
zhromaZzdenia. Ak takéto ozndmenie doplnenia programu valného zhromazdenia nie je mozné, mozno zaradit
uréent zalezitost' na program rokovania valného zhromazdenia len za ucasti a so suhlasom vietkych akcionarov
spolocnosti. Predstavenstvo je povinné ozndmenie doplnenia programu uverejnit' do 10 dni pred konanim valného
zhromazdenia vzdy, ak ho akcionari, ktori maju akcie, ktorych menovitd hodnota dosahuje najmenej 5%
zakladného imania spoloénosti doru¢ia najneskér 20 dni pred konanim valného zhromazdenia.
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Ak predstavenstvo bez zbyto¢ného odkladu nesplni Ziadost' akcionarov, mozu akcionari uplatnit’ vys$sie uvedené
naroky v mene spolo¢nosti. Ind osoba ako akcionar, ktory navrh na siid podal, alebo nim splnomocnena osoba
nemdéZe v sidnom konani robit’ iikony v mene spolocnosti. Akciondri, ktori uplatnia v mene spolo¢nosti naroky
podl'a predchadzajiicej vety, si povinni znasat trovy sidneho konania za spolocnost’. Ak je spolocnosti priznana
nahrada trov konania, ten, ktorému bola uloZend nahrada tychto trov, je povinny uhradit’ ju akcionarovi, ktory
uplatiioval naroky v mene spolo¢nosti.

Dokumenty a navrhy pripadnych uzneseni valného zhromazdenia, ktoré sa budi prerokuvat’ v ramci uréeného

programu rokovania valného zhromaZdenia maju akcionari k dispozicii v sidle spoloénosti Vajnorska 100/A, 831
04 Bratislava na 17. poschodi administrativnej budovy.

V Bratislave, dita 18.04.2024

BENCONT COLLECTION, a.s,

POLUS TOWER 1 (1)
\{ajnorska 100/A, 831 04 Bratislava
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VZOR

PLNOMOCENSTVO
na zastupovanie na mimoriadnom valnom zhromazdeni

Splnomocnitel’:

Titul, meno a priezvisko/obchodné meno:
Bydlisko/sidlo:

Datum narodenia/ICO;

Zapisany v (len pri pravnickych osobach):
Konajtei prostrednictvom:

(d'alej len ,SpInomocnitel™)

Splnomocnenec:

Titul, meno a priezvisko/obchodné meno:
Bydlisko/sidlo:

Datum narodenia/[CO:

Zapisany v (len pri pravnickych osobach):
Konajtici prostrednictvom:

(d'alej len ,.Splnomocnenec™)

Splnomocnitel tymto splnomociiuje Splnomocnenca, aby v zmysle ust. § 31 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika, v
dohodnutom rozsahu zastupoval Splnomocnitel'a na mimoriadnom valnom zhromazdeni spolo¢nosti BENCONT
COLLECTION, a.s., so sidlom Vajnorska 100/A, 831 04 Bratislava, 1CO: 47 967 692, zapisand v Obchodnom
registri Mestského sudu Bratislava I11, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 6058/B (d’alej len ,.Spoloénost™). 22.05.2024
0 11:00 hod. v sidle spolo€nosti na Vajnorskej 100/A, 831 04 Bratislava, myhive Vajnorska, na 17. poschodi
administrativnej budovy(dalej len ,,Valné zhromaidenie*)

Splnomocnenec je opravneny na Valnom zhromazdeni na vykon vietkych prav, ktoré pravny poriédok Slovenskej republiky
Splnomocnitelovi ako akcionarovi Spolognosti priznava, najmé hlasovat, podavat navrhy, pozadovat’ informécie.

Splnomocnenie udelujem vo vztahu k akciam akcionara, ktoré su vedené na nasledovnom iéte cennych papierov:

1. Uget cennych papierov &islo : e, PO akell vedenych na uvedenom ucet cennych papierov:

2. Uget cennych papierov &islo: crveeenenny pOCet akeii vedenych na uvedenom udet cennych papierov:

Toto splnomocnenie sa udel'uje na dobu konania Valného zhromazdenia. Této plna moc sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Splnomocnenie udeluje:
Ve AR e

Splnomocnenie prijima:
Vo AR e,




